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502684-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de guarda — BRESD2026 / Sicherheitsdienstleistungen am Flughafen
Bremen

OJ S 138/2026 21/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Flughafen Bremen GmbH
Correio eletrénico: anika.vogt@airport-bremen.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades aeroportuarias

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: BRESD2026 / Sicherheitsdienstleistungen am Flughafen Bremen
Descrigao: Vergabegegenstand ist die Erbringung von Sicherheitsdienstleistungen am
Flughafen Bremen. Los 1 beinhaltet allgemeine Bestreifungs- und Uberwachungsdienste mit
der Besetzung der Rettungs- und Sicherheitsleitstelle, hier der Durchfiihrung von
Sicherheitsdienstleistungen zur Gewahrleistung luftsicherheitsrechtlicher Anforderungen auf
dem Flughafengelande. Los 2 beinhaltet Luftsicherheitskontrolldienste nach § 8 LuftSiG
gemal} den Verordnungen (EG) Nr. 300/2008, (EU) 2015/1998 sowie gemal § 8 LuftSiG, hier
Personal- und Warenkontrollen. Das bedeutet die Sicherstellung der Kontrollprozesse an
definierten Zugangspunkten, einschlieBlich der Uberpriifung und/oder Begleitung/Bewachung
von Flughafenlieferungen. MafRgeblich fur Art, Umfang und Qualitat der zu erbringenden
Leistungen ist die jeweilige Leistungsbeschreibung Die Einzelheiten sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Auftraggeber behalt sich das Recht vor, den Auftrag
auf der Grundlage der ursprunglichen Angebote zu vergeben.
Identificador do procedimento: ad352e42-5c49-491f-acd3-b6abf64672d3
Identificador interno: BRESD2026
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagédo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 79713000 Servigos de guarda
Classificagao adicional (cpv): 79715000 Servigcos de patrulha

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 5 550 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
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Informagdes adicionais: a) Der Bewerbungsbogen ist bei Vorliegen einer
Bewerbergemeinschaft fur jedes Mitglied einer Bewerbergemeinschaft gesondert in Textform
mit dem Teilnahmeantrag einzureichen. Gleiches gilt, sofern ein Unternehmen einem
Bewerber oder einer Bewerbergemeinschaft seine Eignung nach § 47 SektVO leiht. Auch in
diesem Fall ist ein gesonderter Bewerbungsbogen des eignungsleihenden Unternehmens in
Textform mit den Angaben zur Eignungsleihe einzureichen. Der Teilnahmeantrag umfasst die
Bewerbungsbdgen samt Anlagen aller jeweils Beteiligten (Bewerber, Bewerbergemeinschaft
oder Eignungsleihender). Die Teilnahmeantrage sind in Textform Uber die Vergabeplattform
der Auftraggeberin einzureichen. Nur die Informationen entsprechend der in der
Bekanntmachung enthaltenen Vorgaben (Bewerbungsbogen einschlie3lich dort erwahnter
Anlagen) werden fur die Auswahl der Bewerber, die zur Abgabe eines Angebots aufgefordert
werden, bertcksichtigt. Dartiberhinausgehende Unterlagen sind nicht erwlinscht. Die
Nachweise und Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden, zur Befahigung zur
Berufsausubung, zur wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit sowie zur
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit (Eignungsunterlagen) sind bei Vorliegen einer
Bewerbergemeinschaft fur jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft in einem gesonderten
Bewerbungsbogen vorzulegen. Die Eignungsprufung erfolgt gesamthaft. Beabsichtigt der
Bewerber oder ein Mitglied einer Bewerbergemeinschaft, sich zum Nachweis der
wirtschaftlichen und finanziellen oder technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit auf
andere Unternehmen (z. B. durch Subunternehmer) zu berufen, so sind die
Eignungsunterlagen (einschlieRlich der Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden)
fr die anderen Unternehmen insoweit in einem gesonderten Bewerbungsbogen vorzulegen,
als die Bezugnahme auf die Leistungsfahigkeit Dritter erfolgt. Zusatzlich hat der Bewerber mit
dem Teilnahmeantrag die Verpflichtungserklarung der anderen Unternehmen vorzulegen,
nach deren Inhalt die rechtlich und tatsachlich abgesicherte Verfugbarkeit Gber die
entsprechenden Ressourcen der Dritten nachgewiesen wird. Bei einer Bezugnahme auf
Kapazitaten eines anderen Unternehmens im Hinblick auf die wirtschaftliche oder finanzielle
Leistungsfahigkeit ist durch dieses ausdrucklich zu bestatigen, dass es mit dem Bewerber im
Auftragsfall gemeinsam fur die Auftragsdurchfihrung entsprechend dem Umfang der
Eignungsleihe haftet. Beabsichtigt der:die Bewerber, im Hinblick auf vorzulegende Nachweise
fur die erforderliche berufliche Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- oder
Befahigungsnachweise oder die einschlagige berufliche Erfahrung (Referenzen) die
Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch zu nehmen, so ist durch dieses ausdricklich
zu bestatigen, dass es die Leistungen als Subunternehmer:in im Auftragsfall erbringen wird,
fur die diese Kapazitaten bendtigt werden. Die Auftraggeberin verweist ausdricklich auf die
Geltung der in Art. 5k) der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23
der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates Uber restriktive MalRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Verbote einer
Auftragserteilung und die hierzu geforderten Eigenerklarungen. b) Die Teilnahmeantrage sind
in allen Bestandteilen in deutscher Sprache einzureichen; bei fremdsprachigen Dokumenten in
deutscher Ubersetzung. c) Die Auftraggeberin hat fiir die Einreichung der Teilnahmeantrage
einen Bewerbungsbogen erstellt. Dieser ist fur die Einreichung der Teilnahmeantrage zu
verwenden. Der Bewerbungsbogen ist Uber die Vergabeplattform herunterzuladen. Die
Teilnahmeantrage mussen bis zum Schlusstermin Uber die Vergabeplattform in Textform
eingereicht werden. d) Erlduterung zum Ablauf des Verhandlungsverfahrens: Die
Auftraggeberin behalt sich vor, die veroffentlichten informatorischen Vergabeunterlagen
anzupassen und den ausgewahlten Bewerber eine Uberarbeitete Fassung der
Vergabeunterlagen, insbesondere der Leistungsbeschreibung zur Verfigung zu stellen. e) Die
in dieser Bekanntmachung enthaltenen Zeitangaben stehen unter dem Vorbehalt der
Anpassung und Aktualisierung. f) Anfragen von interessierten Unternehmen mussen bis
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spatestens 10 Kalendertage vor dem Schlusstermin fur die Einreichung der Teilnahmeantrage
Uber die Vergabeplattform der Auftraggeberin eingereicht werden. g) Datenschutz: Der
Bewerber hat die Bestimmungen der Datenschutz-Grundverordnung, des
Bundesdatenschutzgesetzes sowie anderer geltender Gesetze zum Schutz
personenbezogenen Daten einzuhalten. Fir die Ubermittlung personenbezogener Daten an
die Auftraggeberin tragt der Bewerber die datenschutzrechtliche Verantwortung und hat
entsprechend die RechtmaRigkeit sicherzustellen (z. B. durch Einholung von Einwilligungen
bei Angaben natlrlicher Personen).

Base juridica:

Diretiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupcao:
Fraude:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Participagao numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:
Violacéo das obriga¢des no dominio da legislacéo laboral:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Falta profissional grave:
Falsas declaragdes, ocultagcao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras san¢cbes comparaveis:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:
Atividades suspensas:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1 Bestreifung
Descrigao: Der Flughafen Bremen hat in seiner Zustandigkeit verschiedene Bewachungs-,
Uberwachungs- und Servicedienste zu erfiillen. Das geschéatzte jahrliche Gesamtvolumen
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belauft sich auf ca. 17.500 Stunden. Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass diese
Angabe lediglich zu Kalkulations- und Planungszwecken dient. Hieraus ergibt sich keine
Mindestabnahmeverpflichtung oder ein Anspruch auf eine feste Kontingentierung seitens des
Auftragnehmers. Die Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Vertrag
beginnt am 01. Mai 2026 und wird auf unbestimmte Zeit geschlossen. Der Vertrag kann mit
einer Frist von zwolf Monaten zum Monatsende durch den Auftragnehmer oder den
Auftraggeber gekundigt werden, frihestens jedoch zum 30. April 2029.

Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 79715000 Servigos de patrulha

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/05/2027
Data de fim da duracao: 30/04/2029

5.1.4. Renovacao
Renovacgdes maximas: 1
Mais informacgdes sobre renovagdes: Nach den Vertragsbedingungen ist die Laufzeit
unbegrenzt. Die voranstehende Nennung des Endes der Vertragslaufzeit erfolgt
systembedingt.

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 1 700 000,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descricdo do critério de selecdo: Angaben zu realisierten oder in der Realisierung weit
fortgeschrittenen Referenzprojekten des Bewerbers aus den vor der Veroffentlichung dieser
Bekanntmachung vergangenen 60 Monaten, bei denen in Art und Umfang mit der vorliegend
ausgeschriebenen Leistung (vgl. Vergabeunterlagen) vergleichbare Leistungen durchgefihrt
wurden. Erwartet werden Angaben zu: - Bezeichnung der Referenz; - Name und Adresse der
Auftraggeberin; - Nennung eines Ansprechpartners bei der Auftraggeberin (bleibt
vorbehalten); - Kurzbeschreibung des Referenzobjektes mit Angaben zum Leistungsort
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(Verkehrsflughafen oder sonstige); - Kurzbeschreibung der Art der erbrachten Leistungen
(Bestreifung, Bestreifung anhand eines Wachterkontrollsystems, UnregelmaRige
Aufsichtsrundgange, Betreiben einer Zentralen Meldestelle / Sicherheitsleitstelle, Fihren eines
zentralen Wachbuchs oder sonstige) und - besonderen Umstanden (Leistungserbringung im
Sicherheitsbereich eines Verkehrsflughafens, Leistungserbringung unter vergleichbaren
Beschrankungen des Zutritts); - Kurzbeschreibung des Umfangs der erbrachten Leistungen
mit Angaben zur AuftragsgrofRe (Umfang der erbrachten Leistungen, jeweils pro Jahr
durchschnittlich geleistete Dienststunden: Zahl an Dienststunden insgesamt und Zahl an
Dienststunden fur luftsicherheitsrelevante Sicherheitsdienstleistungen); Angaben zur
Auftragssumme in EUR (0 > 100.000, < 100.000 und = 200.000, < 200.000 und = 300.000, <
400.000 und = 500.000, < 500.000); - Zeitangaben zur Referenz mit Zeitraum der
Leistungserbringung (von Datum bis Datum); - Angaben zu Eigenleistung bzw. Kooperation
mit Angaben dazu, welche Leistungen als Eigenleistung erbracht wurden und wie hoch der
Eigenleistungsanteil in % war. Mindestanforderungen: Los 1: Mindestens eine Referenz tUber
die Erbringung von Leistungen, die nach der Art mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind (s. nachfolgende Darstellung) und im Sicherheitsbereich eines
Verkehrsflughafens (§ 8 LuftSiG) oder mit vergleichbaren Beschrankungen des Zutritts
erbracht wird oder wurde. Los 2: Mindestens eine Referenz Uber die Erbringung von
Leistungen, die nach der Art mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind (s.
nachfolgende Darstellung) und im Sicherheitsbereich eines Verkehrsflughafens (§ 8 LuftSiG)
oder mit vergleichbaren Beschrankungen des Zutritts erbracht wird oder wurde.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigédo do critério de selecdo: Benennung der Anzahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren jahresdurchschnittlich beim Bewerber beschaftigten
Arbeitskrafte (fur jedes Geschaftsjahr getrennt), gegliedert nach Berufsgruppen sowie nach
Anzahl.

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegéo: Los 1: Eigenerklarung zum Umsatz des Bewerbers (EUR,
netto), der auf Leistungen entfallt, die mit den vorliegend ausgeschriebenen Leistungen
vergleichbar (Los 1: Bestreifung) sind, aufgeteilt fur die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre. Los 2: Eigenerklarung zum Umsatz des Bewerbers (EUR, netto), der auf
Leistungen entfallt, die mit den vorliegend ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar (Los 2:
Luftsicherheitskontrolldienste nach § 8 LuftSiG) sind, aufgeteilt fir die letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahre.

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zum Gesamtumsatz des Bewerbers (EUR,
netto), aufgeteilt fir die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre Mindeststandard: Der
angegebene jahrliche Gesamtumsatz darf im Durchschnitt der letzten drei Geschéaftsjahre
nicht unter 1.000.000 € p.a. (ohne Umsatzsteuer) liegen. Der angegebene jahrliche
Gesamtumsatz (€/ohne Umsatzsteuer) darf im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre nicht unter 1.000.000 liegen. Der Auftraggeber wird die angegebenen
Umsatze addieren und durch die Anzahl der vorgegebenen Jahre (hier 3) teilen. Der Quotient
darf nicht unter 1.000.000 liegen. Liegt der Gesamtumsatz in einem Jahr unter der vor-
genannten Grenze, kann dies durch héhere Umsatze in einem anderen Jahr kompensiert
werden. Fur die Einhaltung der vorgenannten Mindestbedingungen werden bei allen
Kooperationsformen gemal} der vorliegenden Bekanntmachung die Angaben der benannten
Unternehmen addiert.
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Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegdo: Benennung der Handelsregisternummer oder eine
gleichwertige eindeutige Unternehmensbezeichnung einer zustéandigen Verwaltungsbehdrde
oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bewerbers: Die Auftraggeberin behalt sich die
Nachforderungen einer aktuellen Kopie einer entsprechenden Eintragung vor.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Gultige Erlaubnis zur gewerbsmafigen Bewachung von
Leben oder Eigentum fremder Personen nach § 34a GewO in Kopie.

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitatskriterium
Descri¢ao: Durchfihrungskonzept
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitatskriterium
Descrigao: Personaleinsatz u. Qualitat
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 25
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preiskriterium
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 65

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/ad352e42-5c49-491f-acd3-b6abf64672d3

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 27/08/2026
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagéo: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/ad352e42-5¢49-491f-acd3-b6abf64672d3
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
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Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informacgdes adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei. Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Bedingungen fur die Ausfihrung des
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe
Vergabeunterlagen

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
Condicdes financeiras: in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Bremen Senatorin flr Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstéRe muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulassig, soweit ein offensichtlicher
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemal § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Flughafen
Bremen GmbH
Organizacéao que recebe pedidos de participacao: Flughafen Bremen GmbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2: Luftsicherheitskontrolldienste
Descricao: Der Flughafen Bremen hat in seiner Zustandigkeit Sicherheitskontrollen nach § 8
LuftSiG durchzufihren. Das geschatzte jahrliche Gesamtvolumen belauft sich auf ca. 37.750
Stunden. Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass diese Angabe lediglich zu
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Kalkulations- und Planungszwecken dient. Hieraus ergibt sich keine
Mindestabnahmeverpflichtung oder ein Anspruch auf eine feste Kontingentierung seitens des
Auftragnehmers. Der Vertrag beginnt am 01. Mai 2026 und wird auf unbestimmte Zeit
geschlossen. Der Vertrag kann mit einer Frist von zwdlf Monaten zum Monatsende durch den
Auftragnehmer oder den Auftraggeber gekundigt werden, frihestens jedoch zum 30. April
2029.

Identificador interno: 0002

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 79713000 Servigos de guarda

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/05/2027
Data de fim da duragao: 30/04/2029

5.1.4. Renovacgao
Renovagdes maximas: 1
Mais informagdes sobre renovagdes: Nach den Vertragsbedingungen ist die Laufzeit
unbegrenzt. Die voranstehende Nennung des Endes der Vertragslaufzeit erfolgt
systembedingt.

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 3 850 000,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:selbst#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegado: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegao: Angaben zu realisierten oder in der Realisierung weit
fortgeschrittenen Referenzprojekten des Bewerbers aus den vor der Veroffentlichung dieser
Bekanntmachung vergangenen 60 Monaten, bei denen in Art und Umfang mit der vorliegend
ausgeschriebenen Leistung (vgl. Vergabeunterlagen) vergleichbare Leistungen durchgefiihrt
wurden. Erwartet werden Angaben zu: - Bezeichnung der Referenz; - Name und Adresse der
Auftraggeberin; - Nennung eines Ansprechpartners bei der Auftraggeberin (bleibt
vorbehalten); - Kurzbeschreibung des Referenzobjektes mit Angaben zum Leistungsort
(Verkehrsflughafen oder sonstige); - Kurzbeschreibung der Art der erbrachten Leistungen
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(Bestreifung, Bestreifung anhand eines Wachterkontrollsystems, Unregelmafige
Aufsichtsrundgange, Betreiben einer Zentralen Meldestelle / Sicherheitsleitstelle, Flihren eines
zentralen Wachbuchs oder sonstige) und - besonderen Umstanden (Leistungserbringung im
Sicherheitsbereich eines Verkehrsflughafens, Leistungserbringung unter vergleichbaren
Beschrankungen des Zutritts); - Kurzbeschreibung des Umfangs der erbrachten Leistungen
mit Angaben zur AuftragsgréfRe (Umfang der erbrachten Leistungen, jeweils pro Jahr
durchschnittlich geleistete Dienststunden: Zahl an Dienststunden insgesamt und Zahl an
Dienststunden fur luftsicherheitsrelevante Sicherheitsdienstleistungen); Angaben zur
Auftragssumme in EUR (0 > 100.000, < 100.000 und = 200.000, < 200.000 und = 300.000, <
400.000 und = 500.000, < 500.000); - Zeitangaben zur Referenz mit Zeitraum der
Leistungserbringung (von Datum bis Datum); - Angaben zu Eigenleistung bzw. Kooperation
mit Angaben dazu, welche Leistungen als Eigenleistung erbracht wurden und wie hoch der
Eigenleistungsanteil in % war. Mindestanforderungen: Los 1: Mindestens eine Referenz uber
die Erbringung von Leistungen, die nach der Art mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind (s. nachfolgende Darstellung) und im Sicherheitsbereich eines
Verkehrsflughafens (§ 8 LuftSiG) oder mit vergleichbaren Beschrankungen des Zutritts
erbracht wird oder wurde. Los 2: Mindestens eine Referenz Uber die Erbringung von
Leistungen, die nach der Art mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind (s.
nachfolgende Darstellung) und im Sicherheitsbereich eines Verkehrsflughafens (§ 8 LuftSiG)
oder mit vergleichbaren Beschrankungen des Zutritts erbracht wird oder wurde.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegdo: Benennung der Anzahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beim Bewerber beschaftigten
Arbeitskrafte (fur jedes Geschaftsjahr getrennt), gegliedert nach Berufsgruppen sowie nach
Anzahl.

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegéo: Los 1: Eigenerklarung zum Umsatz des Bewerbers (EUR,
netto), der auf Leistungen entfallt, die mit den vorliegend ausgeschriebenen Leistungen
vergleichbar (Los 1: Bestreifung) sind, aufgeteilt fir die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre. Los 2: Eigenerklarung zum Umsatz des Bewerbers (EUR, netto), der auf
Leistungen entfallt, die mit den vorliegend ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar (Los 2:
Luftsicherheitskontrolldienste nach § 8 LuftSiG) sind, aufgeteilt fir die letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre.

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zum Gesamtumsatz des Bewerbers (EUR,
netto), aufgeteilt fur die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre Mindeststandard: Der
angegebene jahrliche Gesamtumsatz darf im Durchschnitt der letzten drei Geschéaftsjahre
nicht unter 1.000.000 € p.a. (ohne Umsatzsteuer) liegen. Der angegebene jahrliche
Gesamtumsatz (€/ohne Umsatzsteuer) darf im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre nicht unter 1.000.000 liegen. Der Auftraggeber wird die angegebenen
Umsatze addieren und durch die Anzahl der vorgegebenen Jahre (hier 3) teilen. Der Quotient
darf nicht unter 1.000.000 liegen. Liegt der Gesamtumsatz in einem Jahr unter der vor-
genannten Grenze, kann dies durch hdhere Umsatze in einem anderen Jahr kompensiert
werden. Fur die Einhaltung der vorgenannten Mindestbedingungen werden bei allen
Kooperationsformen gemalf} der vorliegenden Bekanntmachung die Angaben der benannten
Unternehmen addiert.
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Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigéo do critério de selegcdo: Benennung der Handelsregisternummer oder eine
gleichwertige eindeutige Unternehmensbezeichnung einer zustandigen Verwaltungsbehoérde
oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bewerbers: Die Auftraggeberin behalt sich die
Nachforderungen einer aktuellen Kopie einer entsprechenden Eintragung vor.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: Gultige Erlaubnis zur gewerbsmafigen Bewachung von
Leben oder Eigentum fremder Personen nach § 34a GewO in Kopie.

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitatskriterium
Descrigao: Durchfiihrungskonzept
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitatskriterium
Descri¢ao: Personaleinsatz u. Qualitat
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 25
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preiskriterium
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 65

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/ad352e42-5¢c49-491f-acd3-b6abf64672d3

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 27/08/2026
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/ad352e42-5c49-491f-acd3-b6abf64672d3
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
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Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei. Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Bedingungen fur die Ausfihrung des
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe
Vergabeunterlagen

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
Condigdes financeiras: in den Vergabeunterlagen aufgefihrt

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Bremen Senatorin fur Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstéRe muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtigen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber zu riigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulassig, soweit ein offensichtlicher
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemalf § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Flughafen
Bremen GmbH
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Flughafen Bremen GmbH

8. Organizacgoes
8.1. ORG-0001
Nome oficial: Flughafen Bremen GmbH

Numero de registo: 12269
Endereco postal: Otto-Lilienthal-Stralde 6
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Cidade: Bremen

Caodigo postal: 28199

Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: anika.vogt@airport-bremen.de

Telefone: +49 42155950

Endereco Internet: https://www.bremen-airport.com

Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Bremen Senatorin fiir Bau, Mobilitat und Stadtentwicklung
Numero de registo: 651eb70c-5245-4e32-97af-f40ef8297a94
Endereco postal: Contrescarpe 72
Cidade: Bremen
Caodigo postal: 28195
Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefone: +49 42136159796
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: ad352e42-5c49-491f-acd3-b6abf64672d3 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 20/07/2026 12:55:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 502684-2026

N.° de edicédo do JO S: 138/2026
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